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Systemintegration

Kuchem Konferenz Technik ist ein fiihrendes Systemhaus im Bereich Konferenz- und

Présentationsanlagen. Kuchem Konferenz Technik is a leading supplier of system soluti-

ons for conference and presentation installations.

Lésungen fiir lhre Kommunikation / Solutions for you

Oben: Konferenz-
raum bei T-Mobile
Above: Conference
room at T-Mobile

Beschallungsanlagen
Audio equipment

Uberall dort, wo Menschen in Unterneh-
men miteinander kommunizieren, Pro-
dukte am Point-of-Sales prasentiert oder
Informationen Uber groRe Entfernungen -
vermittelt werden mussen, kommt das
technologische Know how der Kuchem

Konferenz Technik zum Einsatz.

Dabei spielt es keine Rolle, ob Sie mobile
Losungen flr den Eventeinsatz oder mo-
dernste Prasentationstechniken fir Ihren
Konferenzraum wiinschen — Kuchem ent-
wickelt als Full-Service-Anbieter fir jeden
Einsatzzweck die passenden Konzepte.
Und der Erfolg gibt uns Recht: Optimale
Produktqualitat und flexibler Service sind
neben der konsequenten Kundenorientier-
ung die Markenzeichen der Kuchem Kon-

ferenz Technik.

Unser Leistungsportfolio umfasst:

® Beratung einschlief3lich Bedarfsanalyse
* Kosten- und Budgetplanung

e Erstellung des Leistungskataloges

® Einweisung und Schulung

Wherever people need to communicate
within companies, products require to be
presented at sales points or information
needs to be transmitted over long dist-
ances, the know-how of Kuchem Konfer-

enz Technik enters the scene

Regardless of whether you seek mobile
solutions for an event or state of the art
presentational techniques for your confe-
rence room: Kuchem is the full service all-
rounder to provide you with the suitable
concept for each and any purpose. And
success justifies this claim: optimum pro-
duct quality and flexible service, along with
consistent customer orientation, is the tra-

demark of Kuchem Konferenz Technik.

Our performance portfolio comprises:

e Consulting up to and including
requirement analysis

* Costing and budgetary planning

e Establishment of performance
catalogue

e Initiation and Training



Full Service ohne Kompromisse /
Competence Unfailing full service

Auf Basis langjahriger Erfahrung betreuen
wir die Projekte unserer Kunden durch alle
Projektphasen hindurch: Alles aus einer
Hand - von der Beratung Uber die Projekt-
planung und Projektleitung bis hin zur fach-
gerechten Implementierung neuer oder
Erweiterung bestehender Systeme und ein-
zelner Komponenten. Dabei orientieren wir
uns stets an den Erfordernissen unserer
Kunden und sorgen somit fiir effektive und

wirtschaftliche Problemlésungen.

Die koordinierte Zusammenarbeit unserer
Spezialisten stellt sicher, dass alle Ihre indi-
viduellen Wiinsche und technischen Rah-
menbedingungen beriicksichtigt werden,
die fiir einen erfolgreichen Projektabschluss

erforderlich sind.

Based on long years of experience, we look
after the projects of our clients in all their
stages, from initial consulting via project
planning and monitoring up to and inclu-
ding competent implementation of new
systems and/or extension of existing ones
or components thereof. In doing so, we
consistently keep in mind the requirements
of our clients and thus provide effective

and economical solutions

Constant coordination among our specia-
lists ensures full integration of your indivi
dual wishes and technical conditions nee-
ded for successfully implementing the

project

Links oben: Schulungsraum mit didak-
tischem Netzwerk

Upper left: Training room with didactic
network

Rechts oben: Empfangsraum einer
Touristikzentrale

Upper right: Reception at

tourism center

Unten: Foyer mit LED-Wand
Lower: Lobby with LED wall




§ MaBstébe setzen / Setting standards

Unsere Kunden erwarten einen Rundum-
Service. Permanente Ansprechbarkeit, klare
Zustandigkeiten und die Bereitschaft, bei
Problemen sofort zu helfen, sind die Basis
fur eine erfolgreiche und partnerschaftliche
Zusammenarbeit. Denn zufriedene Kunden

sind unser starkstes Kapital.

Das Team der Kuchem Konferenz Technik
hat seine Kompetenz und langjahrige Er-
fahrung in der Beratung, Integration und
Realisation von Konferenz- und Veranstal-
tungskonzepten vielfach unter Beweis stel-
len kénnen. Hierflr arbeiten wir eng mit
internationalen Herstellern und bewéahrten
Partnern zusammen und investieren kon-
tinuierlich in Technologie, Know-how und

Weiterbildung unserer Mitarbeiter.

Die Benutzerfreundliche Bedienbarkeit der
Medientechnik steht fir uns im Vorder-

grund!

Eigenentwicklung Aktivlift
mit Smartboard

Propriety development: Active lift
with smart board

Our clients expect all-round service. Per-
manent availability, clear distribution of
tasks and unfailing willingness to imme-
diately solve problems are the basis for

S

essful cooperation as trustful partners

For happy clients are our strongest asset

The team of Kuchem Konferenz Technik
has had vast occasion to prove its compe-
tence and longstanding experience in con-
sulting on, integrating and implementing

conference and event c

s. In doing
so, we closely cooperate with internatio
nal manufacturers and competent partners
and continually invest in new technology,

know-how and training of our staff

User friendly handling of media technology

is our top priority!

Prasentationslosungen
Presentational solutions

Auswartiges Amt

Bundesministerium fiir
Wirtschaft und Arbeit

Bundesministerium fiir
Verbraucherschutz,
Ernahrung und Landwirtschaft

Bundesamt fir
den Naturschutz

Bundesanstalt fiir
Landwirtschaft
und Ernahrung

Deutsche Apotheker-
und Arztebank Diisseldorf

Deutscher Bundestag
Deutsche Telekom
Detecon

Hotel zur Post / Wiehl
Hotel Bristol Bonn
IHK Bonn

Maritim Hotels
m-real Zander
Sparkasse Kdln Bonn
Stadtwerke Troisdorf

Steigenberger Grandhotel
Petersberg

Steuerberater Verband Koln
T-Mobile International

Touristisches
Informationszentrum
ICE-Bahnhof Siegburg

Universitat Bonn

VR-Bank Siegburg



Lésungen fiir jede Anforderung /
The right solution for each application

Kundenideen und -bediirfnisse im Bereich
komplexer AV Systeme in die Realitat um-
zusetzen ist unsere tagliche Herausforder-
ung, der wir uns immer wieder erfolgreich

stellen.

Die Perfektion der Installation ist der
Garant flr eine kompromisslose Betriebs-
sicherheit unserer Anlagen und Systeme.
Dabei wird — insbesondere bei fest instal-
lierten Anlagen in Konferenz- oder Em-
pfangsrdumen — das Design der ausge-

flhrten Installationen groR geschrieben.

Wir konzipieren, planen, installieren,

programmieren und betreuen:

Konferenzanlagen in allen GroRen

Schulungs- und

Présentationssysteme

Simultandolmetsch- und

Diskussionsanlagen

Systeme zur Video- und
Datenprojektion
¢ Videokonferenz- und Mitschnitte-

Systeme (Audio und Video)

Sonderlésungen und Produkte

Event-, Informations- und

Buchungssysteme

Beschallungsanlagen

Translating clients’ ideas and require-

ments in the field of complex AV system

into reality is the daily challenge we've

been meeting successfully.

Perfect installation guarantees flawless

safety of our installations and systems

Design is an important hallmark — parti-

cularly when installing fixed systems in

conference rooms and reception halls

We conceive, plan, install, program and

monitor:

Designbeispiele fur integrierte Medientechnik
Examples of integrated media design

Conference installations of any size
Training and presentation systems
Simultaneous interpretation

and discussion installations

Video und data projection systems
Video conference and recording
systems (audio and video)
Specialized solutions and products
Event, information and

registration systems

Audio Equipment

AMX

A+K
ANCHOR
AudioPro
Audipack
BARCO
beyerdynamic
BOSE
COMM-TEC
CRESTRON
EPSON
Frohhn

Geha
HITACHI
KINDERMANN
KLING & FREITAG
KONIG & MEYER
MEDIUM
MvC

NEC
Panasonic
Philips
POLYSPAN
projekta
SANYO
SENNHEISER
SHURE
SONY
Soundcraft
Stumpfl
TANDBERG
TLS

Toshiba
WOLFVISION



KUCHEM KONFERENZ TECHNIK

Hauptverwaltung Konigswinter
(bei Bonn)

Hauptstrae 15 - 17

53639 Konigswinter

Fon +49 (0) 22 23 2996-0
Fax +49 (0) 22 23 2996-29
info@kuchem.com
www.kuchem.com

KUCHEM KONFERENZ TECHNIK
Niederlassung Berlin
Schiffbauerdamm 17

10117 Berlin (Mitte)
Fon +49 (0) 3028045-170
Fax +49 (0) 3028045-172

info@kuchem.com
www.kuchem.com

KUCHEM KONFERENZ TECHNIK

Niederlassung Kdln
Schanzenstr. 27

51063 KoIn

Fon +49 (0) 22 12 97 39 14
Fax +49 (0) 22 12 97 39 15

info@kuchem.com
www.kuchem.com

Ausfahrt
Konigswinter-
Oberdollendorf

Anfahrt von Bonn: Uber die Friedrich-Ebert-Briicke
(A565), Kennedybriicke (Bonn-Zentrum/B56), oder
Konrad-Adenauer-Briicke (A562) zur A59; AB9 Richtung
Kénigswinter aud die B42; Ausfahrt »Oberdollendorf/
Niederdollendorf«; dann rechts ab; an der Ampel links auf
die »HauptstraRe«; hinter der Bricke erste Einfahrt links
(von BMW); geradeaus am Getrankemarkt vorbei. Der
Eingang befindet sich auf der Gebaude-Riickseite.

Anfahrt von Kéln: Richtung Bonn, A59 Richtung
Kénigswinter auf der B42; ... (s.0.)

Anfahrt von Frankfurt: A3 Richtung KéIn/Bonn; Ausfahrt
»Siebengebirge«; »Kénigswinterer StraBe« (L331)
Richtung Konigswinter; B42 Richtung Bonn; Ausfahrt
»Oberdollendorf«; »GriinerWegc links; ... (s.0.)

Anfahrt aus Westen: A2 Hannover Richtung Berlin;
»Dreieck Werder« A10 Richtung »Dreieck Potsdam;
A10 Richtung Ludwigsfelde; »Dreieck Drewitz« A115
(Avus) Richtung Berlin; »Dreieck Funkturm« A100
Richtung Berlin Mitte; Ausfahrt »Kaiserdamme« auf die
B2/B5 (»Kaiserdamm«, »BismarckstraRe«, »StraRedes
17. Juni«) vorbei an der Siegessaule, Richtung Branden-
burger Tor; »EntlastungsstraBe« links; »Scheide-
mannstraBe« rechts (linkerhand Platz der Republik,
Reichstaggebaude); Ubergang der »ScheidemannstralBe«
in die »Dorotheenstrae«; »WilhelmstraRe« links; (iber
die Spreebriicke) »Schiffbauerdamm« rechts.

Einfahrt neben Schiffbauerdamm 17 (Sollte das Tor
geschlossen sein, rufen Sie unsbitte kurz an.)

Oder Sie nutzen den Eingang des Gebaudes Nr.17:
Gehen durch das Gebéude auf die Riickseite; rechts hal-
ten; ca. 50m zum Gebaude auf der linken Seite. Unser
Biiro befindet sich in der 3. Etage.

A 3 Ausfahrt KéIn-Milheim, an der T-Kreuzung (BMW)
links abbiegen auf die Strasse "Clevischer Ring". Zweite
grossere Kreuzung links abbiegen in die KeupstraRe.
Der abknickenden Vorfahrtsstrasse folgen in die Schan-
zenstraRe. Die Einfahrt zum Gewerbehof befindet sich
in der zweiten Kurve auf der linken Seite. Unser Gebaude
finden Sie im Hof auf der rechten Seite.



